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KAZAN HANLIGINDA iSLAM TURK KOLTURD *
( Kanuni zamaninda 1550 de Kazandan génderilen bir rap;)r )
ZEKI VELIDI TOGAN

Volga Bulgarlarinda islamiyet, X. asirdan baslayip yayillmigsa da Cen-
giz ogullar: zamaninda Altin-Orda’da Horezm kiiltiirii kuvvetle yayilinca-
ya kadar Bulgar'da miislimanlik dar bir sahaya miinhasir kalmigtir. Simdi,
G. Yusupov'un toplu olarak nesrettigi Bulgar mezar taglarindan’® anla-
sildigina gore, o zaman miisliimanlar eski Bulgarlarin dili olan Cuvas si-
vesinde yazmislar. Ebu Hamid al-Endelust Horasan'da yetigen bazi 4lim-
lerden bahsediyor ve Siilleyman b. Davud Sagsini yahut (Suvari) isminde
_birisinin Islamiyata ait arapca ve farsga eserleri bize kadar gelmigse de
Bulgar'da Isldm kiiltiiriiniin payidar oldugunu gosteren gems bir edebi-
yat meveut olmamistir.

 Altin-Orda devrinde ise, bilhassa miladi 1300 senesinden sonra Bul- .
gar’da ve onun kuzeyindeki Kazan'da Islamiyetin bir yayilis merkezi vii-
cude gelmis ve bu devirde eski «Cuvas edebi tiirkgesi» ancak gayri miislim
Bulgarlarin konusma dili seklinde kalmig, mezar taglarindan da anlasildig:
gibi, burada Ortaasya Tiirk edebi dili yayilmistir. Buraya kendilerini
peygamber evlad: olarak tamitan “Seyid’ler gelmis, onlar tarafindan ida-
re edilen ¢hanigahs yani tekkeler, imaretler viicude gelmis, mektep ve
medreseler inkisaf etmistir. Bulgar ve Kazan'da geligen cami ve medrese
ve hamam kiiltiirii, Saray sehrinde oldugu gibi, Horezm Islam kiil-
tiiriiniin tam tesiri altinda bulunmug, yalmz Kirim ve Kazan’da Cengiz-
lilerden Ickili Hasan evladi yerlesince burada Kirim yoluyle Osmanh
‘tesiri de kendisini gOstermistir. Fakat bir sual daima hatira geliyor:
Kazan'da eski Bulgar’da gériilmiyen bir aktiv mislimanhk propagan-
das1 olmus, bu nereden gelmig? Acaba buradalslam kiiltirii i¢in ¢ali-
san camialar Saray sehri i¢ kavgalar neticesinde dagilinca buraya iltica
etmis unsurlardan ibaret mi idi?

Son zamanlarda bu meseleyi nisbeten aydinlatan bazi vesikalar ele
gegmigtir. Rus &limlerinden S. Spilevski *“Kazan vildyetindeki eski

* Tiirk Sarkiyat Derneginde 8.10.1964 tarihinde okunan bir tebligdir.
1 G. Yusupov, Vwedenge v Bulgaro-tatarskuyu Epigrafiku, M.-L, 1960
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sehirler ve diger Bulgar - Tatar kiiltiir abideleri” ismindeki eserinde .
simdiki Kazanin bulundugu yerlerin- XIII. asirda Ruslarin genis - mik-

.- yasta yerlesmekte oldngu bir mintakay: teskil etmis oldugunu ve (s.
-+ -70-76) miladi 1298 senesinde Kazan ismindé bir hiikiimdarin kendi nam
| _ ve sohretini ebedilestirmek maksadiyle gimdiki Kazan'in - biraz kuze-
: yinde “Eski Kazan" ismiyle maruf yerde bir miisliman sehri bina etti-
_gini, 104 y1l sonra Hicri 804 (miladi 1402) de bu sehrin simdiki Kazan
sehri yerine nakledilerek yeniden kuruldugunu belirten bazi rivayetleri
‘toplamigtir . Bu maliimati ihtiva eden “Beyani Destam. Tarih” gibi
isimlerle ' zamammza kadar gelen bazi yazma rivayetler (ki bunlar-
dan birisini aslen Alman olan Prof. Fux da 1817 yilinda negrettigi
_eserinde zikretmistir) zamammza kadar gelmis ve tarafimdan da goriil-
miis iseler de, simdiye kadar nesrolunmamiglardir. Bu eserlerde Kazanin
- jlk haninin ismi “Saymn” diye yazilmig, bu “sayimn” kelimesi, maruf Cen-
gizlilere nisbetle Sldiiklerinden sonra “aziz” kargiligi -olarak kullanilmig

bir tiirkce kelimedir, yani isim degildir. Altin Orda'da “Saymin” sanilan

han, “Batu Han” dir. Sonradan Kazan adint anlan yerler onun has yurdu
olmug ve kendisine ‘‘Sayin Han yurtu” denilmistir, v

Rus bilginlerinden V. Semenov daha 1836 da Kazan'in baslangi¢
tarihine dair arastirmalarinda ezciimle sunlari yazmigh : “Kazan sehri
Rus vakanuvisleri tarafindan ilk olarak 1370 senesinde zikr edilmistir.
Buna bidayette “Saymn Yurdu” (Sayinov Yurt) demigler, bu Batu Han-
dir ( o zaman sehir olmamig, bir “yurd " yani yayla yerleri olmus).
Kazan ismi burada bir sehir bina edilmesi ile baghdir. Bu da Ebulga-
zi Hanin zikr ettigi Cagatay hanlarindan Kazan-Han (1334-1346) olabilir” %

“Kazan', yahut “Gazan"” ismi eski Bulgar sehirleri arasinda goril- -

miyor. “Kasan’ ismindeki bir sehir veya kasaba olmugsa da bu tamamen _
bagka tarafta Volga biikiimiinin batisinda, simdiki Tetig sehri ¢evre--
sinde olmustur. Sehir “Gazani” ismiyle Temur zamamna ait vesika-
larda goriiliiyor. Temur 1395 yih Toktamis'a karsi yaptig ikinci seferi
hakkinda Anadolu’da kendisine taraftar olan Cemigkezek Beyi Yal-
| man'a yazdig1 mektubunda kendisinin Toktams't takip ederek Etil
nehrine kadar gelip Bulgar sehri yaminda savagtiktan sonra Toktams'in
Rus vilayetine kagtgim ve Temur'un kendi ordusu ile “Gazni” (35
yahut “Gazani” tarafina geldigini ve Rus iilkesine giden rakibini takipten

i
H
i

i y 1 8. Spilevski, Drevniye Goroda 1 drugiye Bulgarsko-TatarskigePmiatniki v Ka-
; zanskoy Guberni, Kazan, 1877. s. 70-77. . .

2 Biblio’eka [nostrannyx pisateley o Rossigi, t. 1 (Barbaro), Petersburg, 1836,
s. 153-5. :
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vazgecgerek simdiki Ukrayna'da Uzi (yani Dneper) nehri havzasina
dogru hareket ettigini yazmigtir. Merhum Miikrimin Halil beyin elinde
bulunan ‘“Mecmua-i Miinseat” kitabinda vr. 93b de miinderic bulunan
bu sézler Agir Efendi Kitiiphanesinde kisim- I, No. 326 “Miinseat
Mecmuasi’nda vr. 94a “Toktamisi Bulgar hududuna kadar takip edip
ona tabi kabileleri ele gecirdik, oradan Gazani'ye gidip oradan da
Uzi nehri istikametine hareket ettik” seklinde yazilmigtir. Bursa’da
Haraggloglu Kutuphanesmde 1051 numarada mahfuz bulunan lon Arap-
sahin ‘““Acaib al-Maqdiir” kitabinin ¢ok mitkemmel ve glizel bir niishasi
vardir. Bunu Hicri 841 (miladi 1437) de Ali lbn Musa al-Ghazani is-
minde bir zat yazmigtir. Bdyle miilkemmel bir yazi eski Bulgar'da yazla-
mazdi. Kirim Hani Haci Geray'n ve Kazan Hani Sahip Geray'in tiirkge fer-
manlarinda (Tirkiyat Mecmuasi, 11, s. 13) bu memleketin emir ve hdkimle- °
rinden sonra “Sadat-1Izam” yani biiyiik seyidler zikredilmistir. Bu yarhig:
tetkik eden A. Taymas Altin-Orda'da yazilan bagka fermanlarda seyidie-
rin beylerle bir sirada dahi zikredilmediklerini kaydetmistir. Bir de Ka-
zan'da Azerbaycan ve Horasan'da kullantlan istilahlar, o ciimleden “rabdh”
yerine ‘‘biste” yani varog kelimesi kullamlmistir. Volga havzasindaki
diger gehirlerde ‘boyle “biste” (beste) ler goriilmemektedir. Bu husus
Kazan'da llhanli devri kiiltiiriiniin tesirleri oldugunu diisiinmeye sevk-
etmektedir. BOyle bir tesir anlagilan gergekten olmustur. Siileymani-
ye'de Hac1 Mahmud Ef. Kiitiiphanesinde 3394 No. mecmuada vr. 62ada
1I. Selim devrinde 1568 de yapilmak istenip bir sonuga getirilmeyen “Astar-
han seferi’’ ne ait yazida gdyle bir kayit bulunuyor: “Bu sefer bu masla-
hat eyle oldu ki al-i Cengiz’den Sultan Mahmud Gazan asrinda serefi
. Islamla miiserref olan Tatar taifesinden bir cemaat ol diyarda gaza
idup vatan tutup Kazan Tatar1 denmekle meshur oldular. Devleti Gaza-
niye inkirazindan sonra Moskov keferesinin tahti kahrinda kalup héila
dergdh-1 penaha nameler gelip iki nehir (Volga ile Don) meyanmini
harq ve isal emrine sevkettiler”. Burada “Mahmud” Kazan’da Ulug
Mahmud Han’dan sonra gelen oglu “Mahmud” yahut “Mahmudek Han”.
ismiyle karistinlarak {lhanli hiikiimdar1 “Sultan Mahmud Gazan" sek-
line sokulmus olabilir. Fakat Hact Mahmud Ef. yazmasinda buraya ‘“‘gaza
yapmak icin misliman Tatar gazilerinin gelip yerlestigi” ne dair taf-
silat vardir. Béyle bir kayit Ulu Muhammed’in oglu Mahmudek Han zama-
m icin yakismaz. Herhalde Gazan Han Islamiyeti yaymak yolunda giris-
tigi genis tegebbiisler arasina Altin-Orda devletinin simalinde, Spilevs-
ki’'nin anlattig1 gibi, XIII. asirda Hiristiyan Rus unsurunun fazla mik-
. tarda sokulmaga basladig: bir mintikaya ‘Tatar gazileri”ni bun-
lara kendi memleketinde itina ile besledigi “Seyitler”i de terfik
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etmis, istihkdm kale viicude getirtmis ve kale etrafinda kendi memle-
-keti tarzinda varog “beste’” viicude getirtmis olmasi miimkiindiir. Nas] ki
bu Gazan Han'in islamiyeti. kabul ettikten sonra bunu Ortaasya Hanbalik .
~ (Pekin) deki Kaanhga tabi Kansu vilayetinde islamiyeti yaymak yolunda -
" tegebbiis ettigi gdrillmektedir. Bunu Resideddin’in kayitlarindan _anli-’
yoruz 1. Aym Regideddin’in “Miingeéat’” kitabindan (s. 17) Gazan Han’
devrinde’ Kafkasyamn kuzeyinde simdiki Vladikafkas gehri yakimnda
Altm-_prda hanlarina tibi bulunan Balcemen (Balgman)- sehrinin dahi
{lhanl nifuz sahasina girmis oldugunu anhyoruz. [bn Béttutada bu
mintakada bulunan Macar sehrinde Iraktan gelmis Rufa’t seyhini ve
maiyetindeki dervislerini zikretmigtir. Resideddin’in [slam teolojisine ait
eserlerinin kendi zamamnda Tebriz’de yazilan niishalarinin  Altin-Or- -
 da'da Saray sehrinde veyahut Kirim'da bulunduktan sonra Osmanl:
devleti bagkentlerine gelmis olduklarin kiitiiphanelerimizde mevcut
niishalardan Ogreniyoruz. Altin-Orda’'mn sir mintikalarina kiiffarla
' gaza etmek fizere Azerbaycan'dan “Gazilerin gonderildigi, hattd Ga-
zan Han'in muasin olan Erdebil Seyhi Safiyeddin Erdebili’nin dahi bu
gazilerle birlikte bir aralik Kipgak bozkirlarinda bulundugu bu seyhe
ait menkibelerden 6grenilmektedir. Diger taraftan Kazan ve Balgimen gibi -
yerlerde Gazan Han zamaninda ¢ok tervic olunan ticaret merkezleri -
" husule gelmistir. :

Bize kadar gelen yazili vesikalarin tetkiki, Kazan ve Kirim gibi
yerlerde Ilhanli devleti zamaninda inkisaf eden, “divan” (defterdarlik) ve ™
“hazine’’ (qazna) teskildtinin ve yazi sanatinin bu iilkelere bir ithal mal
olarak geldigini, bunun yerli ahalinin iginden kaynayip gelisen bir te-
kamiil eseri olmadigim gdstermektedir. Sonradan Kazan hiikiimdan
olan Ulug Muhammed Han'in 1428 yilinda II. Murad’a ve Kirim Ham
Hact Giray'mn 1453 yilinda Fatih Sultan Mehmed'e gdnderdikleri yazi-
lar, Tebriz’de ve Herat'ta en yliksek derecesine ulasan divani hatla
yazlmishir. Yaz dili de giizel dogu tiirkgesidir. Topkapt Sarayinda
mahfuz bulunan bu vesikalar: Prof. Akdes Nimet 1940 senesinde negret-
mistir. Halbuki Kazan'da hiikiimranhk eden Sahip Giray Hanin 1522
tarihli fermaninin yazist o kadar kétii ve dili o kadar ‘cahilanedir ki, ad1
gecen Ulu Muhammed Han'in hitkiimranlik ettigi Kazan'da yazilmis
olmast bu sehirde giineyden (Tebriz ve Herat’tan) gelen bu medeniye-
tin ancak dalgalar halinde gelmis oldugunu gbosterir. (Tdrkiyat Mec-
muasz, 11, 191 obsls, Sleis, 56 Ve ol s Dl d5ba kelimeleri , 28% e
okl AU Syuseolas, Olie seklinde yazilmigtir). : .

L Cam-1 al-tavarix. rusca yeni terciimesi IL. 1980, s. 209; E. Bloche negri metin

(Leiden 1911) s. 601
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‘Kazan'a Herat'tan musikisinas ve mugannilerin getirtildigi ve Ka-

‘zan Ham Muhammed Emin Han'in Herat usuliinde siirler yazan bir -

sdir oldugu malimdur *. Bunlarin ‘'yanina simdi aslen - Astarhanh olup

Kazan'da yasiyan Muhammed Serif isminde ve Serifi mahlash bir sairin -

1550 senesinde dogu tiirkcesi ile yazlmig “Zafername-i Vilayet-i Qazan”

#invanh miikemmel bir eseri katiimaktadir. On sahife tutan bu eser Kii-
tahya yanindaki Tavsanh kazasinda Zeytinogullar: Kiitiiphanesinde 2348
numarali mecmuanin 60 a-64b varaklarinda miinderic bulunmaktadur.
Kazanhlarin 1550 yih kiginda, Rusg¢an IV. (Miithis) Ivanin Kazan sehrini
. muhasara ederken gosterdikleri fedakédrane savaglari ve gari bu mu-
hasaray! terkedip gitmege mecbur ettiklerini tavsif eden bu eser, 957
hicri yili Muharrem ay1 tarihini ta§1maktad1r (yam 1550 yili Ocak ya-
hut Subat ayinda yazilmistir). O zaman Ortaasya Tirk memleketle-
rinde yayik oldn edebi ¢agdaycanin bilhassa Alisir Nevai gibi miimtaz

. simasmin yazi {islibunun Kazan'da benimsenmis oldugunu gdsteren bu
vesika ancak “Sahib-i devletleri” tabiriyle zikredilen Osmanl devleti-

biiyiigiinin bu hadiselere “nazar”ini ¢ekmek i¢in yazip crondenlm1§-
tir. Bu “Sahib-i devlet”in Kanuni Sultan Siileyman oldugunu tahmm
edebiliriz. Yazinin metnini barada oldugu gibi naklediyorum:

» ) A5 ey Wb b (60a)
..Hc ULD\ «,)L‘cYS S u\;—’ 4.(\) B 0} )LA‘JY _g:,a\.)) 4:9La J_\ca

gy () wem B3O Yy ooy gene &Y ot el o
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* “Yeni Tiirkistan” iataqbul, 1927. No. 2-3. 8. 27-28.
L Cod : yy )
2 Yani Im&m Mubammad ve Yusuf.
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1 Kanz al-dagi’iq, Hafizh al-din Abu’l Barakdt al-Nasafi (61. 1310) eseri; bk.
Kesf uz‘zunun, yem pegri, II, 1815; C. Brockelmann, Geschichte der arabischen Litera-

ture, Sh. 1,

- 2 Aym muellifin al-Vifi fi’ l-Farugh nam eseri, Ke§f uz-zunuan, I, 1987, Brockel-
mann,, 1[265.

3  Ayni miiellifin gimdi zikri gegen al- Vafl nam eserine sarhi, bk. Kegf uz-zunun,

1378, 1997. Mubammad al-Hakim al-Marvazi'nin de fikha ait bu isimde bir eseri varsa da .

{Brockelmann, Sb, I, 288, 638) Serifi'nin zikr ettigi o degildir, ¢iinkii’ Sams al-Aimma
al-Saraxsi tarafindan serh edilen bu eserde gimal iilkelerinde yatsi namaxi meselesi yok-
tur. Serifi’nin zikr ettigi “Al-Kali” Nesefi'nin eserldlr, ki orada bu mesele vardir.

bk. Sihabeddin Mercani, Nazhurat al-hag fi fardzyat -Sis@ wa in lam gagzb al-safagq,
Kazan 1870, s. 120, 147.
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1 Q XII, 18.
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8 Q XXII, 2

4 Q LXXX, 387

§ Saadi'den.
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dan Griilmiis kepge. (Radloff Wb. I1I, 2023 : Schépflaffel), Ksagarcada «guyle». Yani,
ayak basmak i¢in bir kepge kadar olgun yer bulunmaz.
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Burada zikr olunan hadise, yani IV. Ivan'in Kazam 1550 senesi
baginda muhasara edip’ muvaffak olamayip donmesi, Ruslar i¢in bir
serefli ig olmadigi i¢in Rus tarihcileri bundan ancak ‘‘karlar erimeye -
“basladigindan Car belki yollar Kesilir miildhazasiyle geri déndd” di-
yerek kisa gegerler (Karamzin, 1892 nesgri, VII, 75; Solov'yev, Obsg.
Pol’za nesri; VI, 65-66). Ben Tiirk ve Tatar tarihi; Kazan 1912, s. 231
ve Hadi Atlasi Kazan Tarihi, 224-236, Siigiinblke, s. 20-25 bu mese-
* lede yegéne kaynagimiz Rus vakanuvis ve muverrirhleri oldugundan
- sehir miidafaasinin ¢ok cetin ve kahramanca olduguna dair Serifi’nin’
' verdigi malimattan haberdar olmamisizdir. VI. Ivan muhasaraya Subat
| 13 te baglamg, 11 giin devam eden savaslarin neticesinde 25 Subat .
ordusunun basinda Kazam terk edip gitmistir. Serifi ise  bu muhasara’
nin 16 giin devam ettikten sonra 17. giint Ivan'in muhasaray1 birakti-
gim kayd etmistir. Zaten Rus ordusunun mithim kismi sehri” daha Su-
batin baglarinda muhasaraya baglamist1. Serifi bu hadisenin 957 Muharrem

1 J}‘“‘r daimi olil.
2  Yani Osmanli Sultani (Kanuni Siileymana) ve vezirlerine. o
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aymnda vaki oldugunu kayd etmekle yetinmistir. Bu ise 1550 Ocak 20
- ile Subat 18 arasl demektir. Safa  Gerey Han 1549 Martinda- 6lmiis,
yerine i¢ yasindaki oglu Otemis Gerey gegmis, bunun . naibi sifatiyle
annesi Siiyiinbike hanlik etmis, filen hiikimet Kuzicak Oglan’m *elinde
kalmisti. [van’in Kazam isgal etmek istemesi Safa Gerey’in &liimii dola-
yisiyle hanlikla gevseklik hasil oldiagu kanaatinden ileri gelmisti, Bunu
Seriff. gibi Rus kaynaklari dd séyler. = ;

Kazan sehir surunun kapilar alti olarak gosterilmis, bunlar diger
kaynaklarda Han Kapisi, Atalik Kapisi, Tiimen Kapisi, Kabak Kapisi,
Murali Kapisi ve Kirrm Kapisi olarak sayilirlar. Ayrica belki amme
kapisi olmayan [zboli ve Alabuga kapilari da zikr « dilmistir.

Serifi sehir miidafaasinin kapilarda teskilatlandirilmig oldugunu ve
miidafaa -kuvvetlerinin kumandanlarin: zikr ederek onlarin- tavsiflerini
de vermistir. o ' , ‘

Ik olarak o vakit hayatta clmyan Polad Bek’in oglu Mamay Bek
ile Nurali Mirzanin idare ettigi kapi zikredilmis. Rus kaynaklarinda bu
Polat Bek “Rasov’in ogullari” ile birlikte zikr edilmistir (Hadi Atlasi, -
s. 222). Bu Rasov yani Ras yahut Rast. isminde bir beyin cocnklar’in-
dan Yolbars Bey zikr edilmistir (Atlasy, s. 212). Nurali Mirza Nogay mir-
zalarindan biri olacak, ismi Rus kay'naklar'mda’ Murali seklinde yazilmis-

tir (Atlasi, s. 226). “Murali Kapisi” da ona mensup olacak.

- Serift’nin “Har; Miirgeli” dedigi, Rus kaynaklarindaki “Han Kapisi’~
olacak. Han'in yani Siiyiinbike ile oglu Otemis Gerey’in de beraber bu-.
lundugu bu kapidaki kitalarin kumandani Quzigag Oglan adim tasimis.
Bunu Rus kaynaklar “Kagcak Uldn” demisler. “Ulan” yani “Oglan”
hanlar ‘neslinden gelen prens demcktir. Bunlarin bir ¢ogu Kinmdan ge-
Jlen prenslerdi. Kazan'ia miidafaas muvaffakiyetli olmakla beraber asil
Kazan halk: (Bulgar-Cuvaslar) arasinda Rus taraftan galip idi. Kirim"
Ve N;egaydan gelen prens ve mirzalar ve maiyetleri (Tatarlar) ise sid-
detle Rus aleyhtar; idiler. Neticede Kirimli ve Nogaylilar Kazan" terk et-
mek mechuriyetinde kaldilar. Fakat-Quzigaq Oglai ve Barbolsin Oglan
ismindeki prensler Rus tarafim ‘tutan Cavug'larla savasta maglip olup,
esir edilip Moskova'ya gotirilerek idam edildiler. ; ’

. Bu savasglar cok kahramanca . olmus ve Quzicaqda Narix oglu
» Cura Batir gibi, bir destan kahramam kesilmistir. Destan bu dgrlapdén
“Qulungaq Batir” ismiyle zikr eder, kendisinin Cura ile birlikte Kazan’
Ruslardan kurtarmak i¢in heyecdnla Kirimdan yola ¢ikmalari, ‘miisaa-
-releri, Cura’mn kiz kardesi Ay -Sulu'yu bu Qulugaq'a ‘vermesi, Cura
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Kazan'da iken Qulungagt bir defa Kirima g6ndermis olmasi, Curanmn
karisi ile bu kizin onu Kazandan bir an icin Kinma getirmek igin bir
hiyle tertip etmis ve muvaffak olmus olmalari, “hanin” hazinesine ga-
nimetler ve servet gelirse buna hanin “Kara Duvan’1n, yani maliyeei def-

. terdarin sevindigi, sehir kapisina diigman gelirse iste kana boyanminca
savagacagiz diyerek buna Qulungaq ve Cura Batirlar'in sevindigi’’ ni
anlatan siirler meshurdur (bu. Mithammed Osmanov, Nogayskaya Xres-
tomatya, Petersburg 1883, s. 24, 28; Berezin, Turetskaya Xrestomatya,
I, Kazan, 1862, s. 56 vesaire). Serifi bu Quzigaq Oglam [slam tari-
hindeki Hazreti Ali ile bir siraya koymustur. -

‘ Ugiingii kapiy: miidafaa eden Ak Muhammed Oglan da Rus kay-
_naklarinda Quzigag Oglan’la ve her_ikisinin gocuklar1 birlikte zirkr
edilmistir (Atlasi, 239). Bu cocuklar, kralice Siiyiinbike Kazanhlar tara-
findan Moskovaya teslim edilirken rehine olarak onunla bcraber gon-
derilmiglerdir. '

) Sehrin dérdiincli kapisint miidafaa eden Qul Muhammed Seyyid de
- Rus kaynaklarinda mezkirdur (Atlasi, s. 245). Bunun ceddi olan “Sey-
yid Ata” Ahmed Yesevi'nin akrabasindandi, 1310 da Horezmde 8lmiis-
viir (bk. Kopriili Fuad, [k Mutasavoifler, 105-7; Z. V. Togan, Tir-
kiyat Mecmuas, 1I, 224). Serift bu seyyidi, “dervis meslekli genclerle
sufilerin basinda bulunarak™ geza heyecaniyle kiffare- kars1i savagmig
gbsteriyor. Bizim icin mithim olam, Kazandaki seyyidlerin, Horezm ve
“Sirderya havzasindaki Yesevi seyhlerinin ““gazi” sifatiyle ve  miiridle-
riyle birlikte Kazanin miidafaasina katilmig olmalaridir, ki Kazan'1 bir
“[slam tlgﬁghuru” sifatiyle miidafaa. etmek daha Gazan Han devrinden
beri devam ede gelen bir gelenek- olmus olacak. !

Besinci kapiyr miidafaa eden Barbulsin Atahk da “Barbolsin Oglan”
“ismiyle Rus kaynaklarinda gecmektedir (Atlasi, 235). Bu zat her halde
geng han Otemis Gerey'in dadisi idi. Serifi onu dinyaya. sohret ve
riitbeye ehemmiyet vermiyen, fakat Dara, Iskender, Ristem ve ‘Beh-
‘ram Gur capinda biyik bir kahraman olarak tavsif etmistir.

Altinc: kapimin miidafaast Biy Bars Bek isminde bir biyigin uh-
"desinde bulunmustur. Bu da Rus kaynaklargnda (Atlasi, Siyiinbike
' 5. 23) “Biy Bars Rastov’ ismiyle zikr edilmektedir. Her halde babasi

“Rast” isminde bir bey imis, ki eski Azak kalesi de Ruslar tarafin-;
dan “Rostov” tesmiye edilmistir. Rus kaynaklar1 Biy Bars beyin 1551
de Qul Serif Molla ile birlikte Moskovaya elgi olarak gonderildigin-
den bahs ederler. Serifi’nin tavsiflerinden bu zatin Kazamn gehir beki
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(yaﬁi sehir emini) ve Bulgar iylayetinin hakimi (yani. valisi), Kazan
- hanminin haznedar: oldugu anlasiimaktadir. :

Serifi Kazan,in miidafaasinda bir de Narix Bek ve Ay Keldi Bek
ve Aq Matay Bek ismindeki beyler idaresinde bir ihtiyat kuvveti bu-
lundugunu zikr etmistir. Nerede gazilere yardim vermek icap ederse
o -yardimi bunlar veriyorlarmig. Serifi'nin eserini kendi mecmuasina
geciren Tirkiyeli zat bazi isim ve kelimeleri yanlhis okumustur. ¢ob
isminin #V yazilmis olmasi da bu miistensihin yanhs: olsa gerektir.
Rus kaynaklarinda “Narix”, destan kahramam Cura Batr'in babasi
sifatiyle “Cura Narikovi¢” seklinde zikr edilir. Bu savaslarda Cura
zikr edilmiyor, O, Safa Gerey’le bozugmak neticesinde bir aralik No-
gay ordasina kagmis ve nihayet Safa Gerey tarindan oldiiriilmiis olarak
zikr -edilir (Atlast, s. 201). Serifi’nin zikr ettigi Ay Keldi Bek de Rus
kaynaklarinda (Atlasi, Siginbike, s. 23) 1551 -senesinde Kazanhlarin
Moskovaya prenslerden Hudaykul Oglan’in idaresinde génderdikleri
elgi hey’eti dzasi sifatiyle zikr edilen Ay Keldi Abiz ile bir olsa
gerektir. . :

Seriff, 1550 Subatindaki zaferle Kazan istiklalinin kati olarak ‘temin
edildigini zannetmistir. Quzicaq Oglan ve Bar Bolsin Oglan gibi Kirimh
kumandanlar ise bu gecici muvaffakiyete aldanmayip ciddi savaglara
hazirfanmak lizumu {izerinde durmuslar. Fakat bunlarin topladiklar

~ yirmi bin kisilik miicahid tiimenlerine asil Kazanhlarin girmemis, sehir
haricindeki Cavuslar ise agikca Moskova tarafimt tutarak” Kirimhi ve
- Nogayhlarla .savasmis olmakla bu bilyiik miidafag tedbirleri suya
dismiistiir. Quzicaq Oglaa ve Bar Bolsin Oglanlarin- 5000 kisi basinda
Kazam terk etmeleri hidisesinden sonra da bu sehirde miidafaa isleri
sehirdeki Tatarlarin Kirim, Nogay vesaire yerlerden gelen miicahidlerin
miisterek hareketi mahiyetini muhafaza edebilfistir.  Fakat o artik - 1550
baginda V. Ivan’1 utanc iginde cekilmeye mecbur eden kuvvetini kayb
etmisti. Neticede Ruslar 1552 de daha-fazla Alman topu ve 50,000 ‘‘ha-
deme Tatar” ile yeni bir sefer acip Ekim 2 de Kazam isgal edebildiler.

Serifi’nin dili baz1 yerde Kazan Tiimen Tatar sivesini aks ettirmistir.
(Birge, tutus, tizgin, as ice, cagl, nicaqly, yitkirib, yiz, yedre. ucur,
tiisti, su quyub stindiriily, tilkengen, tiiben, iiter, qirdi, ayaq basarga
bir ¢ola yer tahilmas). Bu da 14. asir ‘baglarinda dahi Bulgar dilinde
konusan yerli Kazanllar da bu sehirde “Miisliiman kavm-i Tatar” co-
galinca Tatarlarin dili umumi konusma dili olarak yerlesmis olacak.
Yani-simdiki “Kazan Tatar dili” Serifi'nin zamanmnda sairlerin edebi

.\




’198 o R - _Z. V. TOGAN

diline tesir edecek derecede umumilesmisti. Bununla beraber Serifi’nin
dilinde Osmanh tesifi de vardir, bunu elbette Kirimhlar getirmistir. Seri-
f'nin dili umamiyetle Alisir Nevéy! iislibunda “miikellef Cagatay™ edebi
dilidir. Yesevi tarz: basit Tiirk siirlerinde goriilén “Qul Serif”’ yahut sa-
dece “Serif” mahlash siirlerin Serifi'nin eseri olamiyacagr dsikardir. “Ba-
qirgan” kitabinin basma ve yazmalarinda 36" kadar. kaside bu mahlasla
yazilmistir. Bu Muhammed Qul Serif, yahut Serif'in kim oldugu da maldim.
O kendisini “asihmni sorsafiiz, Yafes oglu Ozbekmin™ diye tarif etmis,
Buhara Astarhanhlardan Abdiilaziz Hanin zamaninda yasamis ve 1190h/
1697 m. de vefat etmis Muhammed -al-Hiiseyni ismindeki bir. Yesevi
seyhidir. Kendisinin “Huccet al-zakirin" isminde farsca ve tirkce ka-
risik eseri ve “Divan-1 Serifi” ismini tasiyan farsca ve tiirkce divam
~ Ali Emirt Kiitiidhanesinde Rasid Efendi kismi 372 numarada mahfuz-
dur. Fakat Ahmed Yesevi"lnid Divan-1 Hikmet antolojisine dahil basit
tiirkge safi siirleri arasinda (Istanbul 1882 nesri, s. 255 ve tekrar edi-
lerek s. 264) “Serifi” mahlash 18 misradan ibaret bir “hikmet™ vardir.
Dili “6teki “Qul Serif" inkinden daha diizgiin oldugu gibi, Kazan: Tatar
-sivesi izlerini de i¢inde bulundnrmaktadir - (meseld tuygan, sliygen, " iit-
" kerdif, ciiriir, tilmirir). Bu siir belki de bizim “Muhammed Serif Haci-

" tarhani”nin eseri olabilir. Serifi farsca siir yazabilmis, Firdevsi dabhil,

fran klasik edebiyatina da vakif olmus, arapcas: da dii/giin, Kur'andan
nakilleri de yerinde. Kendisi riyaziyattan haberdar ve bir fizik 1stildhm
~olan “harakat-i gasriye™ tabirini kullanmistir. Eserde simal iilkelerinde

yazin geceler aydin kalmakla -yatsi namazinin ‘ vakti gelmiyor, bu
yiizden bu namaz buralarda sakit oluyor seklindeki ve 19. asirda bir
daha canlanmisg olan nizah mesele erifi'nin zamaninda dahi Hafizeddin
Nesefi pazariyesine uygun bir sekilde yayilmig imis. : '

Tiirk tarihine dair 1912 de nesr olunan eserimde (s. 198) Bulga‘rléraﬁ

"¢ ~dair_kaynaklarn verdigi-maliimati” hillasa ederken bunlarn savascilik-

~tan cok uzak, “egilen boyunt kilic kesmez" siarina uyan tiiccar unsur
~oldugunu anlatmigtim. Bunlar R\u_slarla, {slamiyeti yaymak icin degil, an-
cak miidafaa maksadiyle savasmislardir. Sair Serifi ise (satir 20-55)

R Kazanhlar: “miiddet-i medide ve ahdi ba’id den beri,” bilhassa Safa

. Geray Han zamaninda, Rusyaya karsi akinlar yapan, ganimet ve esir.
getirmekten, din icin cihad maksadiyle savagmaktan haz duyan ¢ok’
" cengaver-unsur olarak tavsif eder. [talyali Paul Jovi 1526 senesine ait -
yazisinda Kazaahlart- Rusya ile iyi gecinmek isteyen ¢ok miisalemet--
perver -bir-unsur olarak tavsif etmis; halbuki ayni senelerde Kazan han-
ligina dair Alman elgisi Herberstein tarafindan yazilan yazilarda Cuvas-

- .. larin Tatar ordusuna okcu ‘slf;ifiyle celb edildikleri, Kazan Tatarlarinin

o ~
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ise tam bir siyasi ve askeri unsur oldugu, savasciliklart, Altin Ordanimn
diger Tatarlarina nisbetle' daha medeni ve yerlesik - olduklar1  an-
lablmistir. Hact Mahmud Efendinin 3394 mecmuda “ Astarhan Seferi "’ ne
dair nakl olunan Osmanl kuyudatinda ‘“Kazan Tatarlari” ¢ok siyasii
ve ‘‘aktif miisliman’ unsur olarak tavsif edilmis ve Osmanh devletini

Rusyaya kargi biiyiik siyaset,takibini ve bu maksad ugurunda Volga

ile Don nehrini birlestirerek Gilan ve Tabaristan sahillerini, yani Hazar
Denizi* sahasini tam Osmanh nufuz sahasma almay1 tesvik ettikleri
ve Osmanlilar kandira bildikleri zikr. edilmigtir. Tezad halinde gdriilen
bu kayitlarin her ikisi dogrudur : ‘“Miisalemetperver " olanlar iilkenin eski
sekensei olan ““ Bulgarlar ”; cok « harpcu gaziler ” olarak tavsif edilenlerjise
- Cengizliler devrinde miisliiman olan ve Kazan sehrini ‘tesis eden “ Ta-
tarlar” idiler. Simdi toplu olarak nesr edilen mezar kitabeleri de
Kazan ve Bulgat mintakasi miisliman ahalisinin iki ziimresini vazih
~ olarak belirtmektedir: bir kismi 14. asir ortalarina kadar.!.devam eden
~ bulgarga (cuvasga) kitabelerdir, ki kifi hatt: ile basit taglar iizerine ya-
zilmiglardir. Hatta Bulga:larla evlenmis olan “ Tatar ™ yahut “ Tiirkmen *’
-kizlarinin mezar taslann da béyledir (Yusupov, levha 7 ve 41). Diger
kitabeler Horasan ve Azerbaycanda Ilhanh ve Timiirliler devrinde
goriilen zarif ve miikemmel sanat eseri olarak yapilmis, dogu tiirkgesi
ile yahut arapca nesih veya siiliis yazist ile yazilmis eserlerdir. Bunlar
“Tatar’’larin eserleridir. Anlasihyor ki “ Tatar ™ kelimesi, ilk Osmanl
devri Anadoluda da gériildiigii gibi “Mogol " demek degildi. Bu kelime
Karahiay ve Cengizlilerle birlikte Dogudan gelmis Dogu Tirkleri demekti
Kitabeler gibi Serifinin siirleri de bu sivenin ozligiinii belirten kelime ve
ifadeleri bize kadar getirmistir. Béyle kitabelerden ‘‘Eski Kazan™ me-
zarhklarinda bulunan 900/1494 tarihii mitkemmel birisi de Zamanimiza
kadar gelmistir (Yusupov, levha 54). Ben evvelce nesr ettigim eserlerim
de (Tirk-Tatar tarthi, 1912, s. 181 ve Giris, s. 64) Kazanlhlara Tatar
Isminin bir yanhshkla ve Rus tesiri ile itlak olundugunu zannetmistim,
Osmanli kaynaklari, benim bir cok diger yanhghkiarlm,gibi, bu yanh-
simi da tashih etmek imkammi verdi. Kazanin Ruslara karst savaslarini

yasatan en aktif unsuru bunlar olunca, daha 16. asrin ortasinda,

Osmanhlar arasinda® ““ Kazan-Tatar” ismi eski Bulgar ™ isminin yerine
tutmustur. - . , :

- Serifi'nin eseri miinderi¢ bulunan 2348 sayili mecmua bundan baska
Lami'i’'nin Giilistan serhi, farsca, tirkce ligat gibi eserleri ihtiva et-

! Elde meveut ve fizerinde tarihi olan son bulgarca kitabe 756h / 1355 tarihini tagr,
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mektedir. Yazinin muhtelif yerlerinde 970 senesi Cemaziyﬁievvel»ve\Ce-
maziyiilahir aylarinda yazildigim gdsteren kayitlar vardir, ki 1563 sene-
sinin basi demektir. O halde Serifi’nin eseri bu mecmuaya 1550 basinda
yaziligindan ancak 13 sene sonra sokulmus demektir. Eserin ehemmiyeti
o zaman orta Volgada ‘gelismis olan -Dogutiirk edebiyah niimunesi
 olmaktan maada Kazan sehri miidafaasimmn bir mahalli hareketten iba-
" ret olmayip Kinm, Astarhan, Nogayistan ve Sirderya havzasi gazile-
rinin toplu bir hareketi oldugunu da vazih olarak gbstermesi ve ayni za-
‘manda bu hareketin daha 14. asir baglarinda bati Altinorda Hris-
tiyan unsurunun kuvvetlenmesine karst alinan - tedbirlerin devami
_mahiyetini tasgimig oldugunu belirtmesidir. Bu hareket Orta Volga
sahasma Tebriz ve Herat taraflarinda Cengizli ve Temiirliller tarafin-
dan geligtirilmekte olan Misliiman Tiirk - kiiltir hareketlerinin yayil-
,mavsma saik olmustur. Cura Batur, destaninda bu ¢gazanin ‘idealini
" ilerlemekte olan gévurun, manastirlarint yikmak, yerine ak mescitler
yapmak,. bunlardan Allah ismiyle ezan okutmaks: olarak tarif eder. -
Neticede yalmz Volganin “kayikcilar olan Cuvaslar” degil, Viyatka'-
dan Nijni-Novgorod'a kadar genig sahamn seKenesi olan ¢okgu Cermis-
ler'’de, Herberstein'in ‘belirttigi gibi, tam olarak misliman olmuglardi;
_nasil ki bunlar Kazan'in Ruslar tarafindan isgalini miteakip Tiirkiye
hiitkiimetinden, eger sehri Kurtarmak isterse 66000 askerle yardim edecek-
lerini bildirmislerdi. Kazan Tatarlar1 Volga-Don kanali ingasi hakkinda
Osmanli devletine teklifte buluniirken, Astarhan’in iggali ve yollarin
kapanmasl dolayisiyle ayni sekilde teklifte bulunan Hiyva ve Buhara
hanlarina! takaddim etmiglerdi. Kanuni’nin 1535 te baghyan Rus aleyh-
tar1 aktif siyasetinden miilhem olarak canlanan Kazan Gazileri 1552 de
sehrin isgalini ve 1555 isyamm miiteakip Ruslar tarafidan imha edildi
veya Kirima ve Urallara kactilar; 1563 de Volga-Don tegebbiisii ve Astarhan
seferinin iflasi, 1572 de Devlet Girayin o6liimi, artik ‘‘savagel Tatarlar™
yerine Ruslarin basglica Kasim'da yetistirdikleri ‘‘hademe Tatarlar”
(slujiliye Tatary) ziimresi Rus'un yaninda aktif kuvvet olarak yer aldt
ve bu bilyik' degisiklik 17-18. asir Bagkurt isyanlari, sirasinda tam '
tesirini gosterdi. Kazanda ¢gazas ananesi 1298 da bu sehrin binas: ile
baglayip 1550 ye kadar tam kudretiyle bir buguk asir devam etmistir.

P.S: »
Kazan sehir ve vildyetinin Temiir'iin mektuplarinda “Gazani”
ve Osmanh vesikasinda “Gazaniye” seklinde arapga nishet eki ile

1 Halil Inalgik, Belleten X1l 369 - 73.
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zikr edilmis olmas: burasimn “Gazan’ isminde birisine nisbet edildi-
gini vazih olarak gosterir. Haci Mahmud Efendi 3394 de Gazan Han'in
Bulgara gaziler gonderdigi tasrih edilmemisse de “Mahmud Gazan
Han zamamnda” miisliman olan Tatarlardan bir “cemaat”in o zaman
Kazan ismini alan maruf iilkeye “gaza” icin gelip burasini “vatan” edin-
dikleri ve “Kazan Tatari ismiyle meshur olduklar’ tasrih edilmistir,
Bunlar ve disaridan gelen diger “gaziler”’in buraya o zaman Azerbaycan-
- dave Horasanda yasiyan ve ora Tiirklerince benimsenen Iran kiiltiiriinii ve
istilahlarini beraberlerinde getirmislerdit. Bunu komsu Tatarlarda, Nogay
‘Bagkurt Kazaklarda bulunmadigi halde ancak Kazanhlarda bulunan tabir
-ve adetler gostermektedir. Bunlardan yukarida zikr ettigimiz sehir haya-
‘tina dair “biste” kelimesinden baska mutfak tabirleri_ (meseld “belis”,
farsca ‘“balis” minder'den) ictimal tabakalarda- “mulla’ dan “mollaza-v
de”, “seyh”ten “sehzade’ ve “seyyid’” den “seyyidzade” gibi Rus
‘kaynaklarina dahil Kazan-Tatargasimn mali olarak zikr edilen * tabir-
ler gbze carpmaktadir. 1526 senesinde Kazan'a ait bazs maldmat ve-
ren Alman elgisi Baron Herberstein? Kazanda “seyyid” lere kars1 g6s-
terilen biiyiik ihtiram hakkinda: Hanlar biinlar istikbale ctkar, at
lizerinde gelen seyyidin elini Gper, diger beyler onun afinin dlzgmlm,
diger esraf seyyidin ayagini, avam ise sadece -etegini, yahut - atin1
Operler demistir. Bu da “seyyid” lere kars1 Si'iligin tesiri ile ‘Gazan ve
Ulcaytu Hanlar zamaninda baslayip Azerbaycanda umumilesen mutena
hiirmetin kendisidir. :

13. asirda Bulgar iilkesi ehalisinin ekseriyeti $upheSlZ “Bulgarlar 'dy,
14. asirda bu vazyet degisti. Kuzey Bulgar Batu (Sayih) Hanin &z
yurdu yapilinca buraya Tatar unsuru kalabalik olarak yerlesmis g6-
riiniiyor. Ciinkdi bu hanin “biiyilk hatun” u Buragcin Hatun ‘Resided-
dine gére 70 kadar kola ayrilan ¢ok kalabalik “Alci Tatar” kabile-
sindzndi. Bu hatunun ve hanin maiyetinde bn Tatarlar esas mesned
teskil ediyorlardi. Miisliman Bulgarlar Batw'nun torunlari arasinda
Islamiyeti yaymak hususunu ihmal etmemis gdriiniiyorlar. Batunun
‘turnu olan Toktagu Han samani Aadetlere sadik kalmakla beraber,
- miisliman Kongrat beyleri ailesinden gelen annesi Ulcaytu Hatun gibi,
miislimannd1® Bunun veliahdi olan oglu Ilbasar hakiki ve dindar bir
miislimand: ¥. Toktagu'nun yegeni ve biiyiik- Ozbek Han'in babasi olan

L Polnoge Sobranye Russkix Letopisiey, XIX, 3819.

2 Rerum Moscoviticarnm Commentarii, 3862 rusca nesri, s. 146.
3 Murad Remzi, Talfig, 1, 500-501.

4 Ayni eser, 1, 590, 502.
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Toglulca da haklkl muslumdndli Toktagu'nun ve sonra Ozbegin vezir- :
leri olan Kongrat beylen Salguday Kéregan ve Kutluktemir Kiiregan
da miislimandilar. Elbette bunlar Gazan Han tarafindan miislimanlig1
- yaymakta yardim edecek gazilerin ve propagandacilarin kendi “yurd”-
lar1 olan gimali Bulcrara gonderilmesini memnuniyetle kargilamiglardir-
Disaridan gelen Tatarlar “Sayin Han Yurdun”a eskiden gelmis yerles-

mis olan-Alct Tatar gibi kabilelere iltihak etmis ve musluman Bulgar
esrafi da yavasca bunlarm dilini kabul etmislerdir.

" - Kazan ve Batt Sibirya’nin “TFiimen - Tatar” dili 16. asirda da - aym
- sekilde birbirine yakim olmus gorunuyor. Simal mintakalarinda. oturan
bu Tatarlarda koy hayati ve ziraat az ¢ok inkisaf etmisti.. Otemis
‘Hac bunlarin Ural taraflarindakine “Mangit karyeleri” demistir. Ka-
zanhlarin Bulzar; Timenlerin Nayman kiiltiriinden? miilhem olduk- -
lar1 goriiliiyor. Anadoludaki Tatarlar icin Hafiz Abri “Qara-Tatar Tiirk-
menleri’” demistir 8 . Muhakkak ki mongolca degil, dogu tirkce konusmus-
‘lardir ¢ havzasinda da ‘“giimils Stiili” Alaqcin Tatarlar1 olmus. Kazan,
Tatarlarinda Dogu Tiwk edebiyati inkisaf ettigi gibi Tiimen Tatarla-
rinda da Temiirliiler ile resim, sanat sahasinda karsihkli tesirler oldu-
gunu gOsteren emareler vardir®. Bunlarin Buhara ‘ile temaslar1 16."
+asirdan sonra da devam etmis ve [slamiyetin propaganda merkezle-
" rinden biri olmus ve her hafta toplamp ‘“Mesnevi-Mevlina” okuyan
ziimreler bulunmustur . :

Islamiec Culture in the Khanat of Kazan

" In the Mecmua N. 3394 (61%) of Haci Mahmud Efendi Library (Sii-
leymaniye) .is preserved an one page record about the - “Astarkhan
Campaign’ of Selim II in the year 1568.: This record informs us that

1 Matanzi, Tarix-i Mu‘ini, Tahran tabs, s. 82. ’

2 Tiimen'de “Tayburga Yurtu” Otemis Haer’'dan bagka Rus kaynaklarmda da zikr
edilir. Bu Taybuga nmn Cengiz tarafindan simale atilan Nayman ham Taybuga oldugunu
belirten deliller vardir. (Vilyaminov-Zernov, Kasim Tsari, 11, 388-92, Strorronovlarm
toplattigs malfimat). Burasi daha 17. asirda ““Nayman memleketi” olarak’ haritélara
geemigtir (Sven Medin, Southern Tibet, 1. levha 26, VII, levha 17).

3 British Museum, yazmas1 Or. 1577, vr. 828. :

4 Z. V. Togan, Giris, 258, 668, 433; bu mevzu Uzun Yayladaki “Tatar mezar
taglar)”” fizerinde aragtirmalarla daha iyi aydinlatilacag: anlagilmaktadir. Alagein Tatar-
larinin dili meselesi i¢in bk. Central Asiatic Journal VII. 66.

5 Jslam Tetkikleri Ensiitiisii*Dergisi, 1, 1904 s. 84.

6 Murad Remzi, Telfig, 11 433.
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a group of the Tatars converted to Islam at the time of the Ilkhanid

‘Sultan Mahmud Ghazan Khan proceeded to the country (on the Wolga)

to combat the infedels (ghazi). They were also active after the fall

of the “Kingdom Ghazani” (davlat-i . ghazaniye), corresponded with

the Ottoman rulers and caused them to establish a canal between the
Ten (Don) and Atil (Wolga). It was said, that such an undertaking -
would very useful for the suply . of the (Ottoman) troops in Demir-Kapi

(Derbend) and Shirvan and to increase the Ottoman power on the shores of
the Sea of Gilan and Tabaristan. The town Kazan was, according to the

later reports, in 12¢8 (thus during the reign time of Ghazan Khan)

by a Khan named Ghazan on the place of “Eski ‘Kazan’ and after

104 years (i. e. 1402) was rémoved to Kazan, the capital of the Khanat. -
‘According to Tatar ‘and Russian sources the basin of the Kazan

River was the (summer) residence (vurt) of Batu (Sayin) Khan. The

" grandsons of Batu, Toqtagu,the son of this llbasar, and the brother

Togrulca were Muslims. Ghazan Khan abviously was interested in the i
strengthening of the preaching of Islam in this country as he was in north-
western provincs of China in Kansu and Tanagut, the prince of the land of
Aeende, the Muslim grandson of Kubilay. The main strongength of Batu
were the "Alci-Taras, the tribe of his grand Khatun Buraqgin. “The
“Miislim Tatars” of Ghazan Khan had perhaps joined with these Algi
Taras, the court guards of the grandsons of Buraqcin-Khatun.

The Mecmua N. 2548 in the Zeytinoglu-Library in Tavshanh {near
Kutahya) contains a 10 pages report of the Kazanian poet Sherifi (Ha-
ci Muhammed Sharif Hacitirkhani) to Ottoman rulers about the suc-
cessful defence of Kazan in February 1550 against the Tsar Ivan
IV. The language of this “zafername” is an excellent Cagatay, namey
in the style of Alishir Nevayi, but contains dispersed words, idioms "
and phrases in the local “Kazan-Tatar” dialect, which was, like the
language of “Tiimen Tatars” of western Sibiria and the Qaraand
Agqtatars of Asia Minor of the 14 th century eastern Turkish.

. Together with the Tatars in the Khanat and in the town of Kazan
_ itself lived the Muslim Bulgar-Cuvashes, in the 13 the century, being
certainly the-majority of the population. Till the midst of 14th century
the inscriptions of the unpolished “Bulgar-tombstones” were in Bulgarian
Cuvash language written in arabic, kufi. After the year 756h71355 we
see the Muslim tombstones written exclusively in eastern Turkish. These
“Tatar tombstone” are well polished in Irak or Khorasan Muslim
tombstone style and carefully written in naskh or thlulth, sometimes -




204 L . Z. V. TOGAN

only in Arabic language. The Bulgar and Cuvash played passive role in
‘the fights against the Russians. The “Kazan-Tatars” appear on the cont-
‘rary as a political element, as religiouse soldiers (ghazi’s), who assu-
‘med the Islamic traditions of the combat against the infidels, like the
- Ghazi’s on the Byzantine-Frontiers (thughur) of Islam. Contrary to ot-
_her Tatars, the Kazan-Tatars had more words borrowed from persian
“in the field of urbanizm (“bista” for Arabic rabd, suburb), culinary art,
~ (“belis”, Perisan balis, biggest rice cake) agriculture and administration.
‘They had . more respect for the Seyyids, the descendants of the
' Prophet as discribed by Baron Herberstein in -the year -1526." Such
“elements of Perisan culture were brought to the northern regions of
“ Bulgar certainly by the Muslim Ghazi’s and other propagandists of
Islam. The Seyyids mentioned by Sharifi were originally from Khorozm.
. Sherfi’s literary language is the most important witness of the cultural
“influence of Herat in Kazan, the country which was in 13th century, as
" related by A. Shpilevsky, exposed to the great danger of being occu-
pied by the Russian pioneer colonists,. ‘ :



